Mabelgleiter und Bodenschoner i o oot o
Furniture Glides and felt glides

GGH2000

Mabelgleiter - Hochbelastbare Gelenkgleiter mit weicher, haftender und gerduschd@mpfender Gleitflache (ab 30 mm Sportbodeneignung - DIN 18032)

Heavy duty (intended use) tilt glides with soft, non-slipping and silencing plastic slide base (from 30 mm qualified for sport floors DIN 18032)
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Order number a° D D1 H H1 L t upto99  from100  from500  from 1,000  from 2,500
* GGH2000 25/16x1,5-2 19(-22) 25 16 9,5 15,5 24,5 1,5-2 1,1745 0,8417 0,7577 0,6818 0,6137
* GGH2000 25/16x2-2,5 19(-22) 25 16 9,5 15,5 245  2-25 1,1745 0,8417 0,7577 0,6818 0,6137
* GGH2000 25/18x1,5-2 19(-22) 25 18 95 155 245 1522 1,1985 0,8590 0,7730 0,6957 0,6263
* @GH200025/18x2-2,25 19(-22) 25 18 95 155 245 2225 11,1985 0,8590 0,7730 0,6957 0,6263
* (GGH2000 25/18x2,5-3 19(-22) 25 18 9,5 15,5 24,5 2,5-3 1,2079 0,8656 0,7791 0,7012 0,6311
* GGH2000 25/19x1-1,5 19(-22) 25 19 10,5 18 24,5 1-1,5 1,3182 0,9448 0,8501 0,7653 0,6886
* GGH2000 25/19x1,5-2 19(-22) 25 19 10,5 18 24,5 1,5-2 1,3182 0,9448 0,8501 0,7653 0,6886
* GGH2000 25/20x1,5-2 19(-22) 25 20 10,5 18 24,5 1,5-2 1,3129 0,9408 0,8468 0,7621 0,6860
* GGH2000 25/22x1,5-2 19(-22) 25 22 10,5 18 24,5 1,5-2 1,2754 0,9140 0,8226 0,7404 0,6663
* GGH2000 25/25x1,5-2 19(-22) 25 25 10,5 18 24,5 1,5-2 1,3263 0,9506 0,8554 0,7699 0,6930
* GGH2000 25/28x1,5-2 19(-22) 25 28 10,5 18 24,5 1,5-2 1,3906 0,9967 0,8971 0,8075 0,7266
* GGH2000 30/16x1,5-2 19(220 30 16 95 155 245 152 1,2524 0,8976 0,8079 0,7271 0,6544
* (GH2000 30/16x2-2,5 19(-22) 30 16 9,5 15,5 24,5 2-25 1,2524 0,8976 0,8079 0,7271 0,6544
* GGH2000 30/18x1,5-2 19(-22) 30 18 9,5 15,5 24,5 1,5-2 1,3204 0,9463 0,8516 0,7666 0,6901
* GGH2000 30/18x2-2,25 19(-22) 30 18 9,5 15,5 24,5 2-2,25 1,3204 0,9463 0,8516 0,7666 0,6901
* GGH200030/18x2,5-3 19(-22) 30 18 9,5 15,5 245 2,53 1,3053 0,9354 0,8420 0,7578 0,6819
* GGH200030/19x1-1,5 19(-22) 30 19 10,5 18,5 24,5 1-1,5 1,4630 1,0484 0,9435 0,8492 0,7644
* GGH200030/19x1,5-2 19(-22) 30 19 10,5 18,5 24,5 1,5-2 1,4630 1,0484 0,9435 0,8492 0,7644
* GGH2000 30/20x1,5-2 19(-22) 30 20 10,5 18,5 24,5 1,5-2 1,4811 1,0613 0,9553 0,8598 0,7737
* GGH200030/22x1,5-2 19(22) 30 22 105 185 245 152 1,4950 1,0714 0,9642 0,8679 0,7810
* GGH2000 30/25x1,5-2 19(220 30 25 105 185 245 152 1,6312 1,1690 1,0522 0,9468 0,8521
* GGH2000 30/28x1,5-2 19(22) 30 28 105 185 245 15-2 1,6428 11774 1,0597 0,9536 0,8583

Schwarz Schaft: Polyamid (PA), Kunststoff-FuB: | | Black Shaft: Nylon, Plastic base: Nylon, elastic
Polyamid (PA), elastischer partly vulcanised thermoplast (TPE-V)
teilvulkanisierter Thermoplast (TPE-V)

* Keine Lagerware, bitte anfragen. * Not a stock item, please enquire.
Alle MaBe in mm. All measure specifications in mm.
Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen vorbehalten. Printing errors, mistakes and amendments reserved.
Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten / aktuelle Version siehe Misprint and mistakes excepted / current version see www.plasticmetall.com
www.plasticmetall.com

Preise in EUR per Stiick, netto. EUR prices per piece, netto.

plasticmetall @ Plasticmetall GmbH | Steinhagegasse 13 | 1120 Wien | Tel: +43-(0)1-817 13 51 | office@plasticmetall.com | www.plasticmetall.com
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Mobelgleiter und Bodenschoner
Furniture Glides and felt glides

GGH2000

Preise per 03.03.2025 - Anderungen jederzeit moglich
Prices per 03.03.2025 - may change any time

Mabelgleiter - Hochbelastbare Gelenkgleiter mit weicher, haftender und gerduschd@mpfender Gleitflache (ab 30 mm Sportbodeneignung - DIN 18032)

Heavy duty (intended use) tilt glides with soft, non-slipping and silencing plastic slide base (from 30 mm qualified for sport floors DIN 18032)
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Hochbelastbare Gelenkgleiter mit weicher, haftender und gerduschdampfender
Gleitflache (ab 30 mm Sportbodeneignung - DIN 18032)

Produktinformationen:

Geeignet fiir NaBraume und Bestuhlung im Freien

Abrieb der Gleitflache in Abhdngigkeit von der Bodenbeschaffenheit (Oberfldche,
Verschmutzung, etc.) und Belastung des Stuhles (ist vom Anwender zu testen. Eine
Garantie kann vom Hersteller nicht gegeben werden)

Die Artikelgruppen GGx2000 sind von der LGA mit einem Verschiebetest und einer
Kipp-/Fallpriifung iiberpriift worden und werden in Stichproben jahrlich weiter
tiberpriift. Die Kipp-/Fallpriifung ist bereits ein Priifverfahren, welches die normale
Nutzung bzw. den bestimmungsgemaBen Gebrauch von Stiihlen deutlich
tiberschreitet. Fiir den Fall, dass Stiihle mit Schwung gegen feste Bodenschwellen
geschoben werden, kdnnen wir keine Gewahrleistung iibernehmen, wenngleich ein
Verriicken von Stiihlen gegen Bodenschwellen im bestimmungsgeméfen Gebrauch
durch den Benutzer unkritisch ist. Bei Bestuhlungen mit Stapelstiihlen und bei
Objektbestuhlungen sollte sichergestellt sein, dass der Boden eben und ohne
Verspriinge und feste Bodenschwellen verlegt ist.

Montagehinweise:

Die Schafte sind zur leichteren Montage in Rohre (Wandstarke 2 mm) mit
Schraubenlamellen ausgestattet.

Produktvarianten auf Anfrage

Der Schaft fiir den Rohrdurchmesser 20 mm steht mit Schraubenlamelle oder
Klemmnocken zur Verfiigung.

Weitere Schaftabmessungen ab GréBe 19x1-1,5

Weitere Tellerabmessungen bis etwa 60 mm

Es sind keine gefiillten Materialien zur Verstarkung oder elektrischen Ableitung
maglich.

Sonderfarben
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Heavy duty (intended use) tilt glides with soft, non-slipping and silencing plastic
slide base (from 30 mm qualified for sport floors DIN 18032)

Applicability:

Suitable for wet conditions

Abrasion of the gliding surface is subject to floor conditions (surface, floor pollution,
etc.) and weight of chair (has to be tested by the user. No warranty by the producer)
The article groups GGx2000 are certified by the LGA with a sliding test and a topple
over-falling-sliding test which are continuing by yearly control samples from the
LGA. The topple over-falling-sliding test is always a method of testing, which widely
outruns the intended use of chairs. In case of sliding chairs against dormants with
momentum we cannot take over warranty, although moving chairs against
dormants while intended use is uncritically. Referring contract chairs and stackable
chairs they has to meet even floor without dormants.

Assembly information
Shafts are equipped with threaded ribs for ease of assembly in tubes with 2 mm
thickness of wall.

Product options on inquiry

Shaft for tube diameter 20 mm is available with screw rib or clamp trips.
Further shaft measures starting with 19x1-1,5

Further base measures up to appr. 60 mm

No materials possible for reinforcement or electrical diverting.

Special colours

* Keine Lagerware, bitte anfragen.

Alle MaBBe in mm.

Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.
Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten / aktuelle Version siehe
www.plasticmetall.com

Preise in EUR per Stiick, netto.

* Not a stock item, please enquire.

All measure specifications in mm.

Printing errors, mistakes and amendments reserved.

Misprint and mistakes excepted / current version see www.plasticmetall.com

EUR prices per piece, netto.
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